
 

 

I. XI. 00 

Messieurs 

Je vous remercie de vos deux lettres. 

Si les deux pièces étaient legèrement abimées lors de l’achat - je n’ai pas de 

remède je suppose. Pour l’inro [*1], il est peut-être susceptible de racommodage mais le 

dégât du beau Kobako est plus sérieux - je ne comprends pas que je ne l’aie pas aperçu 

 

[To 2nd page left] 

 

 

chez vous - avec la felure du bord du couvercle cette pièce ne peut representer qu’une 

valeur de 50 à 100 fcs au lieu de 500 fcs. 

Les grandes pièces helas ! ne sont pas du tout dans mes prix. 

Recevez Messieurs, mes meilleures salutations 

H. S. Trower 

 

[*] 全体的に文法の誤りがあるが原文のまま書き起こした。 

[*1] 印籠（inro）を指す。 
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